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TEPIS

zaprasza na druga tertulie
dla tlumaczy jezyka hiszpanskiego

Egzamin na tlumacza przysieglego z jezyka
hiszpanskiego — pytania, watpliwosci
i praktyczne wskazowki

Termin:
22 lutego 2024 r. (czwartek)
w godzinach: 17:00 — 19:00

Miejsce:
Platforma Zoom

Opis wydarzenia:

Idea cyklu pod nazwg ,tertulie” jest ,burza moézgow”, czyli dyskusja o
nachodzacych nas watpliwosciach i o gtéownych problemach, z jakimi
mierzymy sie, thumaczac teksty, czy tez — szerzej — wykonujac zawod
ttumacza. A wszystko to pod okiem moderatora.

Tym razem skupimy sie na egzaminie na ttumacza przysieglego: juz w
marcu 2024 r. odbedzie sie kolejny z takich egzaminow. Zapraszamy
kandydatow, ktorzy zamierzaja przystapic do egzaminu w tym
nadchodzacym (lub tez pdzniejszym) terminie na spotkanie, w ktorym
wezmag udzial praktykujacy tlumacze przysiegli. Mamy nadzieje, zZe
pojawia sie¢ na nim rowniez osoby, ktore juz podchodzily do egzaminu
i zechcg podzieli¢ sie swoimi spostrzezeniami.

Na podstawie tekstow z poprzednich egzaminéw pokazemy, na jakie
elementy thumaczenia warto zwroci¢ szczegolna uwage, jakich bledow
tatwo uniknac, jak sobie radzi¢ w trudnych sytuacjach i czemu jeszcze
warto poswiecic czas w najblizszych tygodniach.
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Zachecamy do przygotowania pytan, na ktore nie ma latwych
odpowiedzi!

Na tertulii skupimy sie na przykladach w kombinacji polski -
hiszpanski, ale zapraszamy rowniez do udzialu osoby przygotowujace
sie do egzaminu na TP z innych jezykow.

Moderacja:

Anna Polawska - tlumaczka przysiegla jezyka hiszpanskiego 2z
wieloletnim doswiadczeniem w pracy dla firm hiszpanskich, kancelarii
prawnych, biur tlumaczen, bankow i klientow indywidualnych.
Specjalizuje sie w przekladzie pisemnym, m.in. tekstow z dziedziny
prawa, finansoéw, zamowien publicznych i obrotu nieruchomosciami.
Pracuje takze jako lingwista dla firm z branzy technologicznej oraz
prowadzi zajecia z ttumaczen specjalistycznych i warsztaty przektadu
dla studentéow filologii hiszpanskiej. Absolwentka iberystyki na UW
oraz Interdyscyplinarnego Podyplomowego Studium Ksztalcenia
Thumaczy w Instytucie Lingwistyki Stosowane;j.

Katarzyna Bondaruk-Augustynczyk — absolwentka iberystyki,
anglistyki, Centrum Studiow Latynoamerykanskich (CESLA),
Interdyscyplinarnego Podyplomowego Studium Ksztalcenia Ttumaczy
(IPSKT) i European Masters for Conference Interpreting (EMCI).
Tlumacz przysiegly jezyka hiszpanskiego oraz angielskiego. Na co
dzien laczy prace thumacza freelancera z uczeniem tlumaczen i
podnoszeniem kwalifikacji w dziedzinie ttumaczen medycznych.

Profil uczestnika:

Student kierunkow filologicznych i lingwistyki stosowanej (jezyk
hiszpanski), shuchacz podyplomowych studiéw translatorycznych,
osoby przygotowujace sie¢ do egzaminu na tlumacza przysiegtego, ale
tez praktykujacy ttumacze przysiegli i specjalistyczni.

Oplaty:
dla czlonkow PT TEPIS Dla pozostalych
oraz sluchaczy studiow podyplomowych i studentow uczestnikow
(studia translatoryczne)
bezplatnie 120 zi

Ostateczny termin przyjmowania zgloszen 1 platnosci za
szkolenie: 20.02.2024 r.

Rejestracja i zakup uczestnictwa w e-sklepie TEPIS:
https:/ /tepis.org.pl/sklep/



https://tepis.org.pl/sklep/
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Warunki uczestnictwa

Czlonkowie TEPIS, ktorzy optacili skladki cztonkowskie (w tym za
2023 r.), po zalogowaniu automatycznie otrzymaja rabat. Studenci i
stuchacze studiow translatorycznych (na podstawie skanu dokumentu
potwierdzajacego status studenta) otrzymuja rabat. W celu
otrzymania znizki na wpisowe prosimy o kontakt: tepis@tepis.org.pl

Kwestie organizacyjne:

e Tertulia odbedzie si¢ na platformie Zoom.

e Tertulia nie bedzie nagrywana.

e Informujemy, ze w przypadku zbyt malej liczby zgloszen tertulia
nie odbedzie sie i zostanie zaproponowany inny termin.

e Prawa autorskie autorow tekstow i1 materialow: organizatorzy
zastrzegaja sobie prawa autorskie do udostepnianych tekstow i
innych materialow. Zapisujac sie na tertulie, Uczestnicy
zobowiazuja sie do niepublikowania i nieudostepniania ich tresci
osobom trzecim, a takze do nienagrywania wydarzenia.

Tertulie organizowane sa na zasadach non profit

Serdecznie zapraszamy!
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